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Exposition Maurits Cornelis ESCHER

au Musée de la Monnaie Paris

(du 15-11-2025 au 01-03-2026)

(un rappel en photos personnelles de la totalité -sauf oubli-desT uvr es pr)@

Communigué de presse

Une grande r®trospective consacr®e ~ | b6artiste
comme il préférait étre nommé, M.C. Escher, sera présentée pour la premiére fois cet automne a Paris.

Du 15 novembre 2025 au ler mars 2026, La Monnaie de Paris accueillera cette exposition
exceptionnelle pr®sentant | es Tuvres dbébun artis
mathématiques en art, a travers ses pavages, ses illusions optiques et ses mondes impossibles, mais
qui dans un premier temps était aussi un remarquable paysagiste.
Unrendez-vousanepasmanqueridest i n® aux petits et grands,

sciencesi pour (re)d®couvrir | 6fTuvre unique de cet &
Léexposition, pl ac®e sous | a dir erubert dantin,deuxdese der
plus grands experts de | 6artiste, plongera | es

néerlandais. Né en 1898 a Leeuwarden, aux Pays-Bas, M.C. Escher a su conjuguer art et
mathématiques dans un langage unique, capable de défier la perception visuelle et de fasciner des
générations entiéres.

Célebre pour ses créations visionnaires, ses paradoxes visuels et ses géométries infinies, il est devenu
au fil du temps une icone, non seulement pour les mathématiciens et les chercheurs, mais aussi pour le
grand public, conquis par |l a force visuelle et

Les créations de M.C. Escher représentent une véritable rencontre entre univers scientifique et

création artistique, influencant profondément le monde du design, du graphisme, du cinéma, de la
publicit®, de | a mode ou encore de |l a musique e
métamorphoses, ses illusions, ses architectures impossibles et ses paradoxes géomatiques prendront
vie dans les espaces de La Monnaie de Paris pour émerveiller et surprendre.

UN PARCOURS UNI QUE é TRAVERS SES i UVRES LES PLU
Léoexposition retracera | 6ensemble du parcours d
' talie et dans | a M®diterran®e, au travers des
vie, faisant de lui un artiste si singulier.

Des pavages aux métamorphoses, des surfaces réfléchissantes aux paradoxes géométriques,

| 6exposition priGRsvernese rlae sl epsl wsh ecf & b Mairsaved sphéled a r
réfléchissante (1935), Jour et Nuit (1938), Métamorphose Il (1939-1940), Etoiles (1948), Pelure (1955),
la série sur La Division réguliére du plan (1957), Belvédére (1958), Limit du Cercle Il (1959), Monter et
Descendre (1960), Cascade (1961) ou encore sa derniere gravure sur bois Serpents (1969) et bien
débautres encor e.

UNE EXPOSITION IMMERSIVE POUR TOUS LES AGES

En compl ®ment des Tuvres |l es plus embl ®matiques
nombreux contenus pédagogiques, des vidéos et plusieurs installations interactives permettant

aux adultes comme aux enfants de mieux comprend




les perspectives impossibles et les représentations étonnantes, parfois déconcertantes, de
mondes en apparence plausibles mais inconciliables avec le réel que M.C. Escher a su réunir dans
une dimension artistique inédite.

Parmi ces installations ludiques et i mmersives,
|l es notions de taille et do®chelle ; | o0l nstalla
l 6infini 7 Il nstallation Optique, qui joue ave
Sel fie, inspir®e débune des Tuvres |l es plus embl

Sous | e patronage de | 6 Amb @asscate expodition dtpresentéapar d e s
Arthemisiai pr i nci pal producteur it aliekeved gatefpmrmadedes e
référence pour la découverte de divertissement et de loisirs, en collaboration avec la M.C. Escher
Foundation, la M.C. Escher Heritage et Maurits.

Commissariat

Jean-Hubert Martinhi st ori en de |

Federico Giudiceandr ea, i ng®ni eur de for
déifuvres de

Bl OGRAPHI E DE LO6ARTI STE

Maurits Cornelis Escher (1898-1 9 7 2) est consi d®r ® comm
graphiques les plus

i mportants et |l es pl us connus au monde.
virtuosité et leur originalité,
continuent de captiver | 6attention de mi/l

expositions, les
publications, les sites internet et les nombreuses pages de réseaux sociaux qui lui
sont consacrées.

Né le 17 juin 1898 a Leeuwarden, aux Pays-B a s , i fr®quente |
déArnhem entre 1912 et
1918. De 1919 -~ 1922, il pour suit ses ®t

décoratifs de Haarlem.

Initialement inscrit en architecture, il se tourne rapidement vers les arts graphiques
sous la direction de

Samuel Jessurun de Mesquita.

En 1921, i visite |l a Ctte doAzur et | 61
également en
Espagne. 'l est profond®ment i mpressionnea
décoratif
influencera ses premieres pavages du plan. Apres ses études, il se rend de nouveau en Italie, ou il
rencontre Giulietta fAiJettad Umiker, quodil ®pouse er
jusquden 1935. Durant ces ann®es, M. C. Escher entr e
|l a M®diterran®e, r ®al i sant dessins qudil transf or me
en lithographies.
En 1935, il quitte | 6ltalie avec sa famille pour s¢
Baarn, aux Pays-Bas, en 1941. En 1936, il effectue un second voyage décisif en Espagne, retournant
une fois de plus ° | 6Al hambra. Son vif int®r°t pour
consacrer de mani re syst®matique ~ | 06®tude des pa\
re®guli res ou irr®guli res se r®p tent ~ 1 6infini ¢
: son goQt pour la représentation naturaliste de la réalité céde progressivement la place a des
compositions doéinspiration g®om®trique ou i maginair
Les années quarante sont marquées par de lourdes pertes. Le déces de ses parents et celui de son
ma  tre de Mesquit a, d®port® © Auschwitz, | 6affecter

avec détermination, consolidant sa carriére.



Aujourdobébhui c¢c® bre pour ses pavages, ses m®tamorplt
connait un succes croissant a partir des années cinquante, grace a des articles publiés dans des revues
internationales telles que Time etLife, ai nsi qubé”™ ses ®changes avec | a
Les années soixante consacrent M.C. Escher comme un artiste de renommée mondiale. Les expositions

et |l es conf®rences qui lui sont d®di ®es se mul tipl:i
exponentielle. Ses Tuvres s®dui sent ®gal ement | a j e
perspective psychédélique.

Ce succ s croissant sbaccompagne toutefois dbébune df
contraignant ° subir de multiples interventions <c¢hi
de retraite Rosa Spier Huis, ° Laren. M.C Escher ¢

| 6©ge de 73 ans.

Au cours de sa vie, M.C. Escher réalisa 448 estampes et plus de 2 000 dessins et esquisses ; il illustra

des livres et con-ut des projets de design pour de:c
papiers cadeaux et bien dbébautres encore. Son art cc¢
dans des domaines variés, de la publicité au cinéma, de la mode a la musique.

LOEXPOSI TI ON

Léexposition consacr ®e ~ -2 présente quelguesauenl ei ss deessc hieurv r( el
plus i mportantes, ®nigmatiques et paradoxal es de |
au monde.

Le parcours de | 6exposition sbouvre sur des estampe

les paysages italiens, auxquels se mélent des gravures révélant son goQt pour le fantastique, le
macabre, le spiritisme, les perspectives forcées et les images ambigues. Puis sont détaillées ses
compositions en pavage débouchant sur des structures impossibles.

Si la métamorphose devient avec le temps une caractéristique essentielle de son art, entre imagination

et g®om®trie, ses Tuvres |l es plus ¢c® bres naissent
mat h®mati ques et repr®sentent | 6infini " travers de
Encore aujourdbébhui, |l a communaut® scientifique inte
exemple embl ®matique du | ien entre | 6art et | a scie
aient ®t® principal ement visuelles et intuitives, i

forme a des univers infinis et captivants.

Son travail continue de fasciner
g®n®rations enti res dodoartistes,
ludiques et ses constructions envo(tantes.

mi |

s |l i ons de pe
architec

t es, de

Les débuts

Aprés quelques échecs scolaires, Escher s'inscrit a I'Ecole d'Architecture et des Arts Décoratifs de
Haarlem, ou il étudie sous la direction de Samuel Jesserun de Mesquita. Dans cet environnement
stimulant, il apprend avec passion les principales techniques de I'art graphique d la xylographie, la
linoléogravure, I'eau-forte, la maniére noire & en préférant la xylographie, dans laquelle il excelle. Au fil
des ans, il s'intéressera également a la lithographie et, dans une moindre mesure, a d'autres techniques
de gravure. De son maitre, il acquiert le goQt pour la représentation de sujets naturalistes, I'élégance des
lignes simples mais affirmées, et I'essence des formes.

Ses premi res Tuvres r®v |l ent | '"influence de | "'"Art
lesquels il était probablement entré en contact pendant sa formation.
Dans ces Tuvres de jeunesse, on entrevoit d®j " | es

I'observation attentive de la nature, les compositions géomeétriques et les premieres allusions aux
pavages.
fuvres principal esMathavesponneiddpd, 1924 cHoi de Rascua (Beauté), 1921.



SAMUEL JESSURUN DE MESQUITA

OISEAU DE PARADIS
BIRD OF PARADISE

1931, GRAVURE SUR BOIS /
1931, WOODCUT

COLLECTION MAURITS, ITALIE 7/ MAURITS COLLECTION, ITALY
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SAMUEL JESSURUN DE MESQUITA

EXTASE
ECSTASY

1922, GRAVURE SUR BOIS /
1822, WOODCUT

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY

SAMUEL JESSURUN DE MESQUITA

CACATOES ROSE
ROSE-BREASTED COCKATOO

1917, GRAVURE SUR BOIS /
1917 WoODCUT

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION. ITALY




MAURITS CORNELIS ESCHER

MAIN AVEC
UNE POMME DE PIN
HAND WITH FIR CONE

1921, GRAVURE SUR BOIS /
1921, WOODCUT

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
M.C, ESCHER HERITAGE COLLECTION, THE NETNERLANDS

Ces gravures sur bois sont considérées
CES GRAVURES SUR BOIS SONT comme une pierre angulaire dans
ETE REAUSEES PAR ESCHER la carriére d'Escher. Il n'a pourtant que

POUR ILLUSTRER UN RECUEIL 23 ans quand il les réalise. Y sont
DE POESIE INTITULE FLOR explorés pour la premiére fois des

DE PASCUA (FLEUR DE PAQUES), )] thémes comme la nature, la

ECRIT PAR SON AMI AAD VAN fef:":““vi" R "‘jl"““ ‘i‘ "::
o STOLKETDANSUNE EDITION | 1 e e ot s
DE PASCUA | Tirée A 222 EXEMPLAIRES. g
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EMBLEMATA

Le volume XXV Emblemoata dat zijn
Finne-beelden (XXIV Emblémes, ou moximes
an vers illustrées) se constitue d'une série de
gravures sur bois commandées 4 Escher

en 1831 par Godefridus Johannas
Hoogewerff, directeur de Uinstitut historique
hollandais qui siégeait & I'époque & Rame,
LUoceuvre comporte 24 épigrammes d'un
quatrain chacune, en néerlandais, introduites
par une maxime en latin, attribudées a

A.E. Drijfhout — pseudonyme de Hoogewerff
lui-mé&me - et illustrées par Escher. Ces
textes reprenaient la tradition des maximes
flamandes, comme les Emblemateo publié

par Andrea Alciato, humaniste italien du XVie
siécle. Trés populaires au XVile sidcle, las
Emblémes associaient, avec une intention &
la fois pédagogique et morale, des images et
des toxtes destinés & faire réfléchir le lectaur
La série fut imprimée par l'éditeur

C.A_J.ven Dishoeck en 1932 a Bussum, aux
Pays-Bas, dans une édition numérotée de
trais cants exemplaires.

Les sujets de la série Embiémes sont divers.
Les illustrations de plantes, d'animaux et

de fleurs montrent une forte influence du




MAURITS CORNELIS ESCHER

MARSEILLE
MARSEILLES

1936, GRAVURE SUR BOIS DE BOUT/
1936, WOOD ENGRAVING

COLLECTION MAURITS, ITALIE 7 MAURITS COLLECTION, ITALY
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MAURITS CORNELIS ESCHER

CALANQUES DE PIANA,
CORSE

CALANCHES OF PIANA,
CORSICA

1934, GRAVURE SUR BOIS DE BOUT /
1934, WOOD ENGRAVING

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY

s
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La période italienne et les voyages

Escher visita | d6ltalie pour | a premi re fois en 19:
suivante et sbébinstalla ™ Rome de 1923 © 1935. Ce f
une famille, commen-a =~ exposer ses Tuvres et obtir
romaine | denrichit profond®ment, | ui per mettant dooc«
avec des artistes résidant dans la capitale. Durant cette période, il entreprit de nombreux voyages en

Iltalie et en M®diterran®e, r®alisant des croquis et

traduisit par la suite en lithographies et en xylographies. Il visita également plusieurs fois la France, étant
particulierement fasciné par les paysages enchanteurs de la Corse. En 1926, il présenta une exposition
personnelle au Palazzo Venezia & Rome, avec une série de six xylographies consacrées aux Jours de



la Création, qui lui valut un premier grand succes. Cette section comprend également certaines
xylographies tirées de XXIV Emblemata dat zijn zinne-beelden (XXIV Emblémes, ou maximes en vers
illustrées) et de De vreeselijke avonturen van Scholastica (Les terribles aventures de Scholastica),

r®al i s®es au d®but des ann®es trente comme travau
FlordePascua( 1921) . Dans ces fuvres, dont certaines pr
|l 6observation minutieuse de | a nature se m°le ° d
paradoxes perspectifs et illusions dbéoptique qui
artistique.

ifuvres princi pal eslLedeaneme jouedeta€réaiancld2b pla tour de Babel, 1928 ;
Scholastica, lllustration page 11, 1931 ; Emblemata X, Pierre-a-feu,1931 ; Cloitre de Monreale, Sicile,
1933 ; Calanche of Piana, Corsica, 1934;A | 6i nt ®r iPemnerl193%.e Sai nt

MAURITS CORNELIS ESCHER

HABITATIONS
TROGLODYTES (PRES

DE SPERLINGA), SICILE
CAVE DWELLINGS 4
(NEAR SPERLINGA), sicILY

1932, GRAVURE SUR BOIS /
1932, WOODCUT

COLLECTION M.C. ESCHEH HERITAGE PAYS-BAS /
M.C. ESCHER HER

MAURITS CORNELIS ESCHER

MOMIES DE PRETRES
A GANGI, SICILE
MUMMIFIED PRIESTS
IN GANGI, SICILY

1932, LITHOGRAPHIE /
1932, LITHOGRAPH

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY




CLOITRE A MONREALE,
SICILE

CLOISTER OF MONREALE,
SICILY

1933, GRAVURE SUR BOIS DE BOUT/
1933, WOOD ENGRAVING

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
M.C. ESCHER HERITAGE COLLECTION, THE NETHERLANDS

MAURITS CORNELIS ESCHER

CASTROVALVA, ABRUZZO

1930, LITOGRAPHIE /
1930, LITHOGRAPH

c
A s

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY
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MAURITS CORNELIS ESCHER

ATRANI,

COTE AMALFITAINE

ATRANI,
COAST OF AMALFI

1931, LITHOGRAPHIE /
1931, LITHOGRAPH

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
ML.C. ESCHER MERITAGE COLLECTION, THE NETHERLANDS

MAURITS CORNELIS ESCHER

INTERIEUR
DE SAINT-PIERRE
INSIDE ST PETER'’S

1935, GRAVURE SUR BOIS DE BOUT/ -
1935, WOOD ENGRAVING

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY

PENTEDATTILO

(PANORAMA), CALABRE

1931, GRAVURE SUR BOIS /
18371, WOODCUT

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
M.C. ESCHER NERITAGE COLLECTION, TNE AETNERLANDS
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PENTEDATTILO, CALABRE

1930, LITOGRAPHIE /
1930, LITHOGRAPH

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-DAS /
M.C. ESCNER NERITAGE COLLECTION, THE NETHERLANDS

MAURITS CORNELIS ESCHER

CAROUBIER, RAVELLO
CARUBBA TREE, RAVELLO

1932, GRAVURE SUR BOIS /
1932, WOODCUT

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY
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MAURITS CORNELIS ESCHER

CLOITRE PRES DE ROCCA
IMPERIALE, CALABRE
CLOSTER NEAR ROCCA
IMPERIALE, CALABRIA

1931, LITHOGRAPHIE /
1931, LITHOGRAPH

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY

MAURITS CORNELIS ESCHER

GENAZZANO, ABRUZZO

1929, LITOGRAPHIE /
1929, LITHOGRAPH

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
M.C. ESCHER HERITAGE COLLECTION, THE NETHERLANDS

(tiolar, 5%,

MAURITS CORNELIS ESCHER ~

AUTOPORTRAIT
SELF-PORTRAIT

1929, LITHOGRAPHIE /
1929, LITHOGRAPH

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION. ITALY
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PRIMO GIORNO EN.I:
QREAZIONE DELLA TERRA
DELLA LUQE-LO SPIRITO
DIO SOPRA LE AUQUE~~~

SEUONDO GIORNO GEMN.1:6/8
SEPARAZIONE DELLE AQQVE

TERZO GIORNO GEN.1:9/B
UREAZIONE DELLE PIANTE!
QUARTO GIORNO GEN.L:14-19
CREAZIONE DEL SOLE E DELLA
LUNAZ % % % % %

QUINTO GIORNO GEN l20'23
QREAZIONE DEQLI URRELLI
DEI PESQIY’.'R-.WN
SESTO GIORNO GEN.I: zuzsl
QREAZIONE DEULI ANIMALI
DELL'VOMO Y N /X A

MAURITS CORNELIS ESCHER

LES SIX JOURS

DE LA CREATION
THE SIX DAYS
OF THE CREATION

1926, GRAVURE SUR BOIS /
1926, WOODCUT

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY

Séries de gravures sur bois intitulées ce XXXXXXXXéme jour de la création 1925-1926




14

MAURITS CORNELIS ESCHER

PROCESSION DANS
UNE CRYPTE
PROCESSION IN CRYPT

1927, GRAVURE SUR BOIS /
1927, WoOoDCUT

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
M.C, ESCHER HERITAGE COLLECTION, THE NETHERLANDS

MAURITS CORNELIS ESCHER

TOUR DE BABEL
TOWER OF BABEL

1928, GRAVURE SUR BOIS /
1928, WOODCUT

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
M.C. ESCHER HERITAGE COLLECTION, THE NETHERLANDS

MAURITS CORNELIS ESCHER

LA CATHEDRALE
ENGLOUTIE
THE DROWNED CATHEDRAL

1929, GRAVURE SUR BOIS /
1929, WOODCUT

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
M.C. ESCHER HERITAGE COLLECTION, THE NETHERLANDS
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MAURITS CORNELIS ESCHER

TOILES D’ARAIGNEE
COBWEBS

1931, GRAVURE BUR BOIS /
1031, WOODCUT

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS OOLLEGTION, ITALY

MAURITS CORNELIS ESCHER

SCHOLASTICA
ILLUSTRATION P. 11
SCHOLASTICA,

ILLUSTRATION, P. 11

1931, LIVRET, GRAVURE SUR BOIS /
1931, BOOKLET, WOODCUT

£

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY

MAURITS CORNELIS ESCHER -

SCHOLASTICA
ILLUSTRATION P. 25
SCHOLASTICA
ILLUSTRATION, P. 25

1932, GRAVURE SUR BOIS /
1832, WOODCUT
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MAURITS CORNELIS ESCHER
REVE
(MANTIS RELIGIOSA)

DREAM
(MANTIS RELIGIOSA)

1935, GRAVURE SUR BOIS DE BOUT /
1935, WOOD ENGRAVING

W

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY
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La gravure sur bois est une technique de taille en relief

La lithographie est une technigque d'impression
d'images 4 |a fois physique et chimique. Le procéds

qui consiste & creuser a {a surface d'une planche an

bois, appelée matrice, les parties qui ne constituent

pas le dessin. La matrice ligneuse peut étre travaillée
parailélement ou perpendiculairement a la fibre de

bois. Dans le deuxidme cas, on parie de gravure an bois

raeposa sur 'emploi d'une matrice, d'un certain type de
pierre, convenablement polie, sur laquelle le dessin est
effectué avec une encre ou un crayon gras. La pierre a

de bout. La taille g'effectue au burin, et non a |a gouge, la particularité de retenir une fine pellicule d'eau sur

ecuti je détails plus fins. Les matrices sont : :
il ot ool les parties non dessinées, que le tracé gras, en
encrées et utilisées pour réaliser plusieurs 4 p
2 1 i . : revanche, repousse, L'encre passée sur la pierre ainsi
ires d'un méme motif (sur papier et, parfois,
). au moyen d'un processus de gravure. Pour traitée est repoussée par les parties humidifiees et
r Pimage sur les feuilles de papier, Eschar retenue par les parties grasses. La feuille de papier,

cuiliére en ivoire, qu'i sait plusieurs passée sous presse, regoit I'encre qui se dépose sur les

L. piua 00 moins SUE ie: papien - on parties dessinées, mais pas sur les autres. La

a encrer. Les } vure sur boiss se

lithographie se préte a la réalisation de tons

par la réalisation d'images ayant une
intermédiaires, selon 'apport plus ou moins important

la techni 1@ paermettant

1s int sdiair d'encre sur la partie graissée de la matrice.

La mezzotinte est une technique de taille égatement
appelée « manidre nolre ». Elle consiste 8 creuser les
parties cloires sur une plague suparavant cuvragee &
la pointe séche au moyen d'un berceau. La plaque ost
préparéa en la grainant & Paide du berceau dans wutes
ies directions, de manidre 3 obtenir une surface
rugueuse, gui deviendra noire & Fimpression. Lens
blancs sont obtenus on enlevant les barbes a (aide
d'un grattoir et en les repolissant avec un brumssoi. La
« gravure nowre » permet de réaliser Oes tons
particulibrement riches. Tout d'abord, car une surface
uniformément et finement grainée relient beaucoup
d'encre, d'od des coulewrs intenses avec une teints
unie. Ensuite, car le procedé du polissage de la plague
au burin, au brumnissor et au Eratioir permet d'executer

de nombreuses gradations de ton
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MAURITS CORNELIS ESCHER

ROSSANO, CALABRE

1931, GRAVURE SUR BOIS /
1931, WOODCUT

COLLECTION MAURITS, ITALIE 7/ MAURITS COLLECTION, ITALY

MAURITS CORNELIS ESCHER

ROSSANO, CALABRE

, MATRICE DE GRAVURE SUR BOIS /
VOODBLOCK

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY

INSTRUMENTS DE TRAVAIL DE M.C. ESCHER
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Pavages du plan

M.C. Escher a visité deux fois I'Alhambra de Grenade, mais c'est lors de son deuxiéme séjour dans la

ville espagnole, en 1936, que sa fascination pour les décorations mauresques s'est avérée décisive

(bien que déja attiré auparavant par la répétition de motifs remplissant le plan). Les motifs ornementaux

des bO©ti ments |l e fascinent tellement quodil sddirent ®r ¢
aux manieres de subdiviser ou remplir le plan - a l'instar des tesselles d'une mosaique - avec une ou

plusieurs figures répétées a l'infini sans chevauchement ni espaces vides. L'utilisation des pavages (ou,

en jargon mathématique : « tessellations ») deviendra une ses principales caractéristiques, dans lequel
imagination et géomeétrie sont habilement combinés. A partir de cette année, il se consacrera

progressivement a la représentation de compositions abstraites, de fantaisie ou d'inspiration
géométricomathématique. L'étude des tessellations mais aussi la conséquente réalisation de cycles et de

m®t amor phoses, | 6am neront ~ rechercher |l a repr®ser
illimitée du plan. Il y parviendra formellement grace a I'éclairage apporté par le géometre H.S.M.
Coxeter, dans | es -lFulV.res Circle Limit |

ifuvres princi pal e sDivsiamrégulieredu plan llls185%7 t Linotexdu cercle lll,
Serpents, 1969.

MAURITS CORNELIS ESCHER

SERPENTS
SNAKES

1969, GRAVURE SUR BOIS /
1969, WOODCUT

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
M.C. ESCHER HERITAGE COLLECTION, THE NETHERLANDS

MAURITS CORNELIS ESCHER

LIMITE DU CERCLE Ill
CIRCLE LIMIT Il

1069, GRAVURE SUR BOIS /
1960, WOODCUT

COLLEGTION M.O, ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
M.0, ESONEN NERITAQR COLLEGTION, THE NETHERLANDS
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MAURITS CORNELIS ESCHER

LIMITE DU CARRE
SQUARE LIMIT

1964, GRAVURE SUR BOIS /
1964, WOODCUT

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS »
M.C. ESCNER NERITAGE COLLECTION, THE NETNERLANDS

MAURITS CORNELIS ESCHER

DE PLUS EN PLUS PETIT
SMALLER AND SMALLER

1956, GRAVURE SUR BOIS DE BOUT /
1956, WOOD ENGRAVING

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-dAS /
M.C. ESCHER HERITAGE COLLECTION, THE NETHERLANDS
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Elle fut érigée pendant la dynastie des

Nasrides (1238-1492), le dernier géométriques, notamment d'ornements
sultanat islamique & avoir régnésurla B symétriques et répétitifs. Escher visite
péninsule ibérique. Le palais est 'Alhambra une premiére fois en 1922,
LES MOTIFS somptueusement décoré de plerres,de § puis en 1936 avec son épouse Jetta.
DE LALHAMBRA sculptures et d'azulejos qui recouvrent | Au cours de cette seconde visite, étalée
la plupart des plafonds, des murs et desg sur trois jours, il se consacre
pavements. L'art islamique n‘autorise entiérement a 'étude des motifs, qu'il
LUALHAMBRA EST UNE CITE pas la représentation d’étres vivants. copie en grand nombre. Cette expérienc

FORTIFIEE ET DOTEE D'UNE a7
Fgmenesse SITUEE Il se caractérise, en revanche, par posa les bases de son travail innovant

A GRENADE, EN ESPAGNE. 'emploi généralisé de motifs relatif au pavage régulier du plan.

MAURITS CORNELIS ESCHER

SOLEIL ET LUNE
SUN AN MOON

1948, GRAVURE SUR BOIS /
1948, WOODCUT

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY

MAURITS CORNELIS ESCHER e

INTERSECTION DE
DEUX PLANS

TWO INTERSECTING PLANES

1952, GRAVURE SUR BOIS /
1952, WOoDCUT

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
M.C. ESCHER HERITAGE COLLECTION, THE NETHERLANDS
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MAURITS CORNELIS ESCHER

REMPLISSAGE DU PLAN |
PLANE FILLING I

1951, MANIERE NOIRE /
1951, MEZZOTINT




tesselles ». Il crée ainsi un monde dans lequel différentes figures donnent lieu a des tourbillons de
transformations de formes abstraites en formes animées et vice versa, passant sans transition de I'une a
l'autre dans une métamorphose continue. Métamorphose Il, I'un de ses chefs-d * T uv r e,

Métamorphoses

Les pavages (ou tessellations) sont & la base des cycles et des métamorphoses : un sujet cher a M.C.
Escher & partir 1937. Pour l'artiste, une métamorphose, c'est-a-dire la transformation d'un étre ou d'un
objet en un autre de nature différente, est générée par la modification et la succession de plusieurs «

est

circulaire dans lequel un Iézard peut progressivement devenir la cellule d'une ruche ou un poisson se
transformer en oiseau, qui a son tour se transforme en cube, puis en toit, etc. Parfois, des éléments
antithétigues mais complémentaires interagissent dans les métamorphoses, comme le jour et la nuit ou
le bien et le mal.

principal esJou etNut 1838 tAir et eas & £988i; bldtamorphose Il, 1939-
1940 ; Reptiles, 1943.

I’

uvres
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En 1998, a 'occasion du centenaire de la
naissance d'Escher, la Monnaie royale
des Pays-Bas a frappé cing piéces, qui
ne sont jamais entrées en circulation
mais ont été destinées aux
collectionneurs.

Les piéces sont présentées dans un
coffret et correspondent aux valeurs de
5, 10, 20, 50 et 100 euros. Le design des
cinq piéces a été réalisé par

Willem J. Vis. Sur l'avers, a gauche,
figure le portrait d'Escher, sous lequel
sont inscrites ses dates de naissance

5 EURO

COMPOSITION / COMPOSITION: CUPRO / NICHEL
POIDS / WEIGHT : 15,5 GR

DIAMETRE / DIAMETER: 33 MM

QUALITE / CONDITION : CIRCULATION / CIRCULATED

10 EURO

COMPOSITION / COMPOSITION: ANNEAU EN ARGENT .999, CENTRE

PLAQUE OR / RING IN .999 SILVER, CENTER PLATED WITH GOLD

POIDS / WEIGHT : 14 GR
DIAMETRE / DIAMETER: 30 MM
QUALITE / CONDITION : FLEUR DE COIN

20 EURO

COMPOSITION / COMPOSITION: ARGENT .800 /.800 SILVER

POIDS / WEIGHT : 156 GR g
DIAMETRE / DIAMETER: 33 MM

QUALITE / CONDITION : ASPECT PROOF / PROOF-LIKE

50 EURO

COMPOSITION / COMPOSITION: ARGENT .925 /.925 SILVER

POIDS / WEIGHT : 25 GR
DIAMETRE / DIAMETER: 38 MM
QUALITE / CONDITION : PROOF

100 EURO

COMPOSITION / COMPOSITION: OR .916 /.916 GOLD
POIDS / WEIGHT : 3,5 GR

DIAMETRE / DIAMETER: 21 MM

QUALITE / CONDITION : PROOF

COLLECTION MAURITS, ITALIE / MAURITS COLLECTION, ITALY

(1898) et de décés (1972). A droite, a
travers un hublot ouvert rappelant celui
de la gravure sur bois homonyme de
1937, on apercoit une reproduction
partielle de l'ceuvre Ciel et Eou | (1938).
Au revers, de gauche a droite, le long du
bord supérieur, figurent l'indication et
les armoiries du pays d'origine :
Koninkrijk der Nederlanden (Royaume
des Pays-Bas). Au centre, une colombe
portant un rameau d'olivier dans le bec
est entourée d'un cercle de 12 étoiles,
symbole de 'Union européenne.

Dans la partie inférieure de la piéce sont

indiquées sa valeur faciale et 'année

n



23

r ;'l. . PR X P b T P - '7-’ "-‘—' "'.'..'.h ‘-',n‘ e
S e -:-:-—:'63*:O:-:$. .‘-.t»;;%ﬁ; '!!:"':.:.:.':‘:.'.'."}S‘t‘.‘- = ) 14‘£
L W e A ‘!L f'a"-rnnu.\:vui’ﬁ& . s

Métamorphose I, 1939-1940

N FY IR XX
*x{ %‘X MAURITS CORNELIS ESCHER -
R LIBERATION
LIBERATION

1955, LITHOGRAPHIE /
1955, LITHOGRAPH

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
M.C. ESCHER HERITAGE COLLECTION, THE NETHELLANDS
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MAURITS CORNELIS ESCHER

CIELET EAUI
SKY AND WATER |

1938, GRAVURE SUR BOIS /
1938, WOODCUT

8

COLLECTION M.C. ESCHER HERITAGE, PAYS-BAS /
M.C. ESCHER HERITAGE COLLECTION, THE NETHERLANDS

MAURITS CORNELIS ESCHER

CYCLE
CYCLE

1938, LITHOGRAPHIE /
1938, LITHOGRAPH

COLLECTION MAURITS, ITALIE /7 MAURITS COLLECTION, ITALY
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